APPENDIX Il : SAMPLE DOCUMENTS FOR
TRANSLATION
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1. Sample document for translation from Greek to English:

O Aegtoupydg G Ayopdg HAeKTpiIopgoU €xel TIG OKOAOUBEG OTTOKAEIOTIKEG
apuOdIOTNTEG:

(a) Aerroupyei TNV ayopd NAEKTPIOUOU, WG AKOAOUBWG:

(i) TTpoypappaTiCel TIG EYXUOEIG NAEKTPIKAG EVEPYEIOG OTO 2UO0TnUA MeTagopdg Kal
Alavouig n/kal TIC ATTOPPOPNOEIC NAEKTPIKAG EVEPYEIDG O€ auTO, KaTd Ta
TTpoBAeTTOpEVa O0TOUG Kavéveg Ayopdg HAekTpiopou:

(i) Aeiroupyei TNV TMpoBeopiakr) Ayopd HAEKTPIOUOU Kal TnPeEi TNV NAEKTPOVIKN
TTAATQOPUa UTTOROARG ONAWOEWYV dIPEPWV CUPPBOAQiIWY:

(iiif) AerToupyei Tnv Mponuepnoia Ayopd HAekTpiopou:
(iv) Asitoupyei Tnv Evdonpepriola Ayopd HAekTpiopou:-

(v) utroAoyiCel kai dnuooielel TIG TINEG ekkaBApiong Tng lMponuepnoiag Ayopdg
HAekTpiopou kal Tng Evdonuepnolag Ayopdg HAeKTpiopou®

(vi) ekkaBapilel TIg¢ cuvaAAayég oTo TTAaiolo TG Mponuepolag Ayopds HAekTpiopoU,
NG Evdonuepnolag Ayopdg HAekTpiopou, Tng Ayopdg ESicoppdTTnong Kai TG Ayopdg
Emkoupikwyv YTnpeoiwyv, Pe TN xprAon Tou ZuoTApatog Alaxeipiong g Ayopdg
HAekTpIOUOU-

(B) Oievepyei TN Ol1EUBETNON TWV XPNUATIKWY OUVAAAAywv OTO TIAQiCIO TG
Mponuepriolag Ayopds HAekTpiopou, NG Evdonueprolag Ayopdg HAekTpiopouU, TnG
Ayopdc E€icoppdtnong kal TG Ayopdg ETTIKOUpIKWY YTINPECIWY O€ CUVEPYQTIa HE
Tov AZA pe Tn Xprion tou ZuoTApatog Alaxeipiong Tng Ayopdg HAekTpiopou, kai yia
TOV OKOTTO auTd, duvaTtal va avaBétel o€ TpiToug, ue TN oUu@wyvn yvwun TnG PAEK,
TNV WG Avw d1EUBETNON, 10iWG avaPOPIKA PE TN dlaXEipIon Kal EKKABAPIoN XPNMOTIKWV
OUVOAAQYyWV Kal TN OIaxEipIion TTIOTWTIKOU KAl OUVOAAAKTIKOU KIVOUVOU, OTO TTAQICIO
NG Ayopdg HAekTpIoUOU-

(y) Oievepyei Tn O1EUBETNON TWV KAAUWEWY €yyurnioewv TTou ETTIBAAAOVTAlI OTOUG
2UMMETEXOVTEG 0TNV Ayopd HAekTpiopoU OTTwg TTpovoeital otoug Kavdveg Ayopdg
HAekTpIouoU Kai duvartal va avabéTel Tn d1euBETnon Twv KOAUWEWY EYYUNOEWV O€
TPITOUG, JE TN OUPPWVN yvwun TnG PAEK:-

(®) Tnpei €101IKd MNTPWO ZUPUETEXOVTWY 0TV Ayopd HAEKTPIOPOU Kal eyypAPEl TOUG
ZUMMETEXOVTEG, OUMQWvVa e TIG €IBIKOTEPEG Odiatagelic Twv  Kavovwy Ayopdg
HAeKkTpIOUOU-

(€) TTapéxel Eykalpa Kal Je KABE TTPOOPOPO TPATTO OTOUG SUMPMPETEXOVTEG OTRV Ayopd
HAeKTPIOPOU TIG QTTOPAITATEG TTANPOPOPIEG YIA TN CUMMPETOXA Toug oTnv Ayopd
HAeKkTpIOUOU-

(oT) atTopelyel KGBe dIAKPION PETAGU TWV ZUPHPETEXOVTWVY OTnNV Ayopd HAekTpIiopOU
Kal €QAapuodel KAatd TV TTapox Twv UTINPEECIWV TOU dIo@avr), AVTIKEIMEVIKA Kal
AMEPOANTTTA KPITAPIA-

(€) eloTTPATTEI ATTO TOUG ZUMPMETEXOVTEG 0TNV Ayopd HAekTpIopoU TEAN yia Tn dlaxeipion
Kal Aeiroupyia NG Ayopd¢ HAekTpiopoU Kal TNPEi TOUG avaykaioug Aoyapiaououg,
oup@wva he Toug Kavoveg Ayopdg HAekTpiopou.
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2. Sample document for translation from English to Greek:

In the current worldwide energy context, LNG is called to play a growingly important
role, becoming a critical source of security of supply and competitiveness. The efforts
to replace Russian gas supplies, reduce European dependency and increase the
resilience of Europe’s gas system are driving the EU to maximise the use of existing
LNG infrastructure and add new LNG import capacity. This has placed Europe as the
second-largest importing region in the world as the continent is becoming a firm LNG
consumer and no longer a balancing market for the commodity.

The observed increase in LNG capacity is fully in line with the European Commission’s
(EC) REPowerEU Plan target that aims to phase out EU dependence on fossil fuels
from Russia before 2030. The new LNG infrastructure will help diversify Europe’s
energy sources by reducing its dependency all the while widening the range of
potential suppliers and market opportunities. The new LNG capacity will not only
contribute to the security of supply of the host EU countries, but also to the
neighbouring countries and therefore support a more resilient EU gas system.

Most of the new LNG capacity will be exempted from regulated Third Party Access
(rTPA), which means that instead of dealing with the issue as an exemption, new LNG
capacity will, in fact, “become the rule.” This is due to the exceptional energy context
which Europe is faced with. The procedure allows for the ramp up of new infrastructure
needed to replace the main natural gas supply shortfall in the shortest possible time.
Regulators will therefore have to guarantee that the rules applicable to new LNG
capacity, regulated or exempted, are transparent, non-discriminatory, and objective,
as the current healthy competition in European markets will be strongly conditioned by
the way these strategic new entry capacities are allocated.

LNG terminals are vastly different from transmission pipelines, and they are managed
and used in various ways depending on the rules of each country. Standardisation of
services and products at EU level would be neither advisable nor feasible. Member
States (MS) should therefore, have enough flexibility and freedom to choose the most
appropriate services, access, and allocation rules.

Regulators should receive sufficient powers to supervise LNG System Operators
(LSOs) and users’ activities related to LNG, especially in the current context where
LNG is playing a critical role and can have an important impact on the EU natural gas
market.

Page 3 of 3



